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TERMOVENTILATORE CERAMICO 

Leggere attentamente le istruzioni prima di installare, far funzionare l’apparecchio oppure fare manutenzione. 
Osservare tutte le istruzioni di sicurezza; la mancata osservanza delle istruzioni può portare a incidenti e/o danni.  
Conservare queste istruzioni come futuro riferimento. 

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE e USO 

IT
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INFORMAZIONI GENERALI DI SICUREZZA 
• Utilizzare questo termoventilatore ceramico solo come descritto in questo manuale. Qualsiasi altro uso non consigliato 

dal costruttore può causare incendi, scosse elettriche o incidenti a persone. 
• Assicurarsi che il tipo di alimentazione elettrica sia conforme al voltaggio specificato sulla targhetta dati  del 

termoventilatore. (AC220-240V/50Hz) 
• Questo prodotto non è un giocattolo. I bambini devono essere debitamente supervisionati al fine di assicurarsi che non 

giochino con l'apparecchio. 
• Questo apparecchio non è destinato a persone (bambini inclusi) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, 

oppure senza la necessaria esperienza e conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto la necessaria supervisione o 
formazione per l'uso dell'apparecchio da una persona responsabile per la loro sicurezza. 

•  Non coprire l’apparecchio o restringere il flusso dell’aria all’ingresso o le griglie di emissione dell’aria per evitarne il 
surriscaldamento. 

•  Mantenere tutti gli oggetti ad almeno 1 metro di distanza, sia frontalmente che lateralmente. 
• Disinserire l'alimentazione della rete in caso di non utilizzo o pulizia. 
•  Non usare il termoventilatore in ambienti polverosi o in presenza di vapori infiammabili (ad esempio in un’officina o in 

un garage) o vernici. 
• Non utilizzare l’apparecchio per asciugare vestiti. 
• Utilizzare l’apparecchio in un’area ben ventilata. 
• Non permettere che le dita o oggetti estranei entrino nelle griglie di entrata o di uscita dell’aria dal momento che 

questo può causare una scossa elettrica o un incendio o danneggiare il termoventilatore. Per prevenire incendi non 
bloccare ne manomettete le griglie in alcuna maniera mentre il termoventilatore ceramico è in funzionamento 

• Non utilizzare l'apparecchio in presenza di fili o spine danneggiati. Se il filo dell'alimentazione è danneggiato 
dovrà essere sostituito dal produttore, dal suo rivenditore o da una persona similmente qualificata onde evitare rischi. 

• Non far funzionare l’apparecchio che sia stato fatto cadere o danneggiato in qualche maniera. Conferitelo a personale 
tecnico qualificato per l’esame, la riparazione elettrica o meccanica. 

•  La causa più comune di surriscaldamento è il deposito di polvere nell’apparecchio. Assicurarsi che questi depositi 
vengano rimossi estraendo la spina e pulendo con un aspirapolvere le uscite dell’aria e le griglie. 

•  Non utilizzare prodotti di pulizia abrasivi su questo apparecchio. Pulire solo con un panno umido (non bagnato) 
risciacquato con acqua calda saponata. Estrarre sempre la spina dall’alimentazione prima di pulire. 

• Per disconnettere il termoventilatore ceramico, mettere l’interruttore in posizione OFF e rimuovere la spina dalla presa. 
Tirare solo la spina. Non tirare il cavo quando spegnete il termoventilatore ceramico. 

• Non collocare nulla sul cavo e non piegare il cavo. 
• E' sconsigliato l'uso di prolunghe, perchè la prolunga potrebbe surriscaldarsi e provocare un rischio di incendio. Non 

utilizzare mai una singola prolunga per far funzionare più di un apparecchio 
• Non immergere il filo, la spina o qualsiasi altro elemento dell'apparecchio in acqua o in altri liquidi.  
• Non toccate la spina con le mani bagnate. 
• Non posizionare il termoventilatore sopra o in prossimità di un'altra fonte di calore. 

AVVERTENZA: NON COPRIRE IL TERMOVENTILATORE ONDE EVITARNE IL SURRISCALDAMENTO. 
Il simbolo sottostante significa appunto questo  

 

• Pericolo di incendio se, durante il funzionamento, il termoventilatore è coperto da oppure è a contatto con materiale 
infiammabile comprese tende, drappeggi, coperte ecc. TENERE IL TERMOVENTILATORE LONTANO DA TALI 
MATERIALI. 

• Non connettere l’apparecchio all’alimentazione finché non è stato completamente assemblato e sistemato. 
• Quest’apparecchio si riscalda leggermente quando viene utilizzato. Per evitare scottature, non lasciarte che la pelle 

nuda tocchi superfici calde. 
• Non fare andare il cavo sotto a tappeti. Non coprire il cavo con coperte, tappeti o simili. Porre il cavo lontano da aree 

trafficate o dove non può essere accidentalmente estratto. 
• Non utilizzare il termoventilatore nelle immediate vicinanze di vasche da bagno, docce, lavabi o piscine.  
• Non posizionare il termoventilatore sotto una presa.   
• Non utilizzare all'aperto.   
 

AVVERTENZA: Non utilizzare il termoventilatore con un programmatore o qualsiasi altro dispositivo che 
accenda il termoventilatore automaticamente, in quanto sussistono rischi di incendio se il termoventilatore è 
coperto o posizionato in modo scorretto. 

 
• Alla prima accensione il termoventilatore potrebbe emettere un odore leggero e innocuo. Tale odore è la normale 

conseguenza del primo riscaldamento degli elementi interni riscaldanti e non dovrebbe poi ripresentarsi in seguito. 
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• Non cercare di riparare, smontare o modificare l'apparecchio. L'apparecchio non contiene parti riparabili dall'utente. 
AVVERTENZA: QUANDO SI ESEGUE LA MANUTENZIONE ESTRARRE SEMPRE LA SPINA. 
• Non posizionare nulla sul prodotto; non appendere indumenti bagnati sul termoventilatore. 
• Al fine di evitare incidenti spegnere l'unità se incustodita. 
• Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini, animali o persone portatrici di handicap incustodite. 
• In caso il prodotto non venga utilizzato per un lungo periodo, scollegare la spina, riporre il prodotto nella scatola e 

posizionarlo in luogoo asciutto e ventilato. 
• Durante l'utilizzo del prodotto fare in modo che l'ingresso e l'uscita dell'aria non siano vicini a pareti o tende al fine di 

evitare possibili ostruzioni e influenzare così l'efficacia del prodotto. 
• Se udite un rumore anomalo o sentite uno strano odore mentre usate il prodotto, smettete di utilizzarlo ed estraete la 

spina immediatamente. 
• Non lasciate che il cavo penzoli sull’estremità di un lavello, un tavolo da lavoro o simili. 
• Rassicuratevi che le vostre mani siano asciutte quando toccate l’apparecchio, il cavo o la spina. 
• Non immergete mai l’apparecchio in acqua o in altri liquidi. 
• Non utilizzate l’apparecchio vicino a esplosivi o oggetti infiammabili. 
• Spegnere sempre l’apparecchio ed estrarre la spina : 
   -  se non funziona mentre lo si sta usando; 
   -  prima di iniziare la manutenzione; 
   -  prima di estrarre la spina; 
   -  se si è finito di utilizzare l’apparecchio. 
 
 
 
 

STRUTTURA E PARTI 

 
 

1. Pannello frontale 
2. Sportellino con pannello comandi 

 

 
3. Griglia di emissione aria  
4. Alette oscillanti (flap) 

PANELLO COMANDI SULL’UNITA’ 
 

 

 
Da sinistra, i simboli sul pannello comandi corrispondono alle 
seguenti funzioni: 
 
1. POWER/WIND: accensione/spegnimento (ON/OFF) 
 
2. HEATER: selezione della potenza di riscaldamento   

0= aria fredda 
I = minima potenza di riscaldamento (1000 W) 
II= massima potenza di riscaldamento (2000W), 

 
3 - VANE: oscillazione alette orizzontali 

0= no oscillazione 
I = oscillazione 
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ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE 

 
Questo termoventilatore è stato progettato per l’installazione a muro, a 1,8 m dal pavimento e 
almeno 25 cm dai due lati del muro. Non utilizzare a pavimento. 
 
Il termoventilatore deve essere installato su un muro prima dell’utilizzo. La sequenza di installazione è la 
seguente: 
1. Predisporre uno spazio per installare l’apparecchio (Vedi figura 1). 
2. Fare due buchi adatti della dimensione del Fisher nel muro. (Vedi figura 2) –  D= 460 mm. 
3. Inserire i Fisher nei fori e stringere bene le viti fornite.  

 

 
 
 

NOTA: Fissare le viti in modo saldo. Non fissare le viti nei Fisher completamente, la lunghezza della parte 
che deve essere mantenuta libera è 3-5 mm. 
Montare l’apparecchio sul muro (Vedi figura 3): assicurarsi che i fori situati sul retro dell’apparecchio siano 
direzionati verso le due viti, spingere all’indietro il termoventilatore verso il muro, quindi verso il basso finché 
sarà stabile. 

 
ISTRUZIONI PER L’USO 

 
QUESTO APPARECCHIO E’ DESTINATO SOLO AD UTILIZZO DOMESTICO- 
POTENZA RISCALDAMENTO: MINIMA 1000W – MAX 2000 W  
ALIMENTAZIONE: . (AC220-240V/50Hz) 
 
Prima di accendere il termoventilatore, controllare che tutti i tasti del pannello comandi sul prodotto siano 
sullo 0.  
Quindi inserire la spina direttamente in una presa a corrente alternata il cui voltaggio corrisponda a quello 
indicato sulla targhetta dati del prodotto.  
Assicurarsi che la spina si inserisca saldamente nella presa. 
   

1. Premere il pulsante POWER per accendere l’apparecchio: controllare se funziona regolarmente.  
2. Premere il pulsante HEATER per selezionare la potenza alla quale si vuole far funzionare 

l’apparecchio: 
0 - emissione di aria fredda 
I - emissione di aria alla minima potenza, 1000 W 
II - emissione di aria alla massima potenza, 2000 W  

3. Premere il pulsante VANE per far oscillare le alette orizzontali dell’apparecchio. 
0 - oscillazione spenta  
1 - oscillazione attiva 

 

Figura 1 Figura 2 Figura 3 
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SISTEMA DI PROTEZIONE 
L’apparecchio include un sistema di protezione contro il surriscaldamento che ne interrompe il 
funzionamento quando alcune parti di esso stanno diventando eccessivamente calde. 
 
Per spegnere il termoventilatore completamente mettere tutti i tasti in posizione OFF e togliere la spina dalla 
presa.  
 

 
 

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE 
 
1. Rimuovere sempre la spina dalla presa e lasciar raffreddare l’apparecchio prima di pulirlo.  
2. Utilizzare un panno umido per pulire l’esterno dell’apparecchio e rimuovere la polvere e lo sporco. Poi 

lasciare che l’involucro si asciughi prima di utilizzarlo nuovamente e inserire la spina. 
3. Non lasciare che vada dell’acqua all’interno dell’apparecchio. 
4. Non utilizzare benzene, solventi o composti abrasivi per pulire il prodotto, dal momento che questi 

potrebbero danneggiare l’involucro dell’unità. 
5. Utilizzare un aspirapolvere per rimuovere la polvere e residui dalle griglie di entrata e uscita dell’aria. 
6. Assicurarsi che l’apparecchio sia asciutto prima di inserire la spina. 
7. Non utilizzare strumenti metallici per pulire l’apparecchio. I frammenti di metallo che si staccano 

potrebbero allentarsi e inserirsi nelle parti elettriche dell’apparecchio e causare un corto circuito. 
8. In caso di malfunzionamento o danneggiamento, rivolgetevi sempre ad un tecnico per la riparazione. 
 

ISTRUZIONI PER LO STOCCAGGIO 
 

Nei periodi di non utilizzo, conservare l’apparecchio insieme a questo manuale nella scatola originale in 
luogo fresco e asciutto. 
 
 
 
 

 

 

INFORMAZIONE PER ILCORRETTO SMALTIMENTO DELPRODOTTO AI SENSI DELLADIRETTIVA EUROPEA 
2002/96/CE 
Alla fine della sua vita utile questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici.Deve essere 
consegnato presso appositi centri di raccolta differenziata oppure presso i rivenditori che fornisconoquesto 
servizio.Smaltire separatamente un apparecchio elettrico ed elettronico consente di evitare possibili effetti negativi 
sull’ambiente e sulla salute umana derivanti da uno smaltimento inadeguato e permette di recuperare ericiclare i 
materiali di cui è composto, con importanti risparmi di energia e risorse.Per sottolineare l’obbligo di smaltire 
separatamente queste apparecchiature, sul prodotto è riportato ilsimbolo del cassonetto barrato.Lo smaltimento 
abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla normativa 
vigente. 

 
 
 

     
www.argoclima.com 

ATTENZIONE: L’INTERRUTTORE ON/OFF NON E’ L’UNICO MEZZO PER SCOLLEGARE 
L’ALIMENTAZIONE.  IN CASO DI NON UTILIZZO O MANUTENZIONE DELL’APPARECCHIO, ESTRARRE 
SEMPRE LA SPINA DALLA PRESA. 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee575284e8e9ad88d2891cf76845370524d6253537030028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f0030028fd94e9b8bbe7f6e89816c425d4c51655b574f533002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c9069752865bc9ad854c18cea76845370524d521753703002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f300290194e9b8a2d5b9a89816c425d4c51655b57578b3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice


